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RozDZ1AL PIERWSZY

To nie byt jeden z tych dni, w ktére moze wydarzy¢ sie co$
ztego: wrzesniowy wietrzyk, blekitne niebo rozciagajace si¢
nad koronami drzew, powietrze geste od zapachu sosen i zie-
mi. Idealna sobota.

Gavin Robinson dotarl na szczyt Roan Mountain tuz po
potudniu, zjadl kanapke i teraz wracat szlakiem na dét. Po
kilku miesigcach rozkrecania firmy Robinson Construction
w koncu mial wolny weekend. Slonce zaszlo juz za gore,
a wieczor szybko sie zblizal. Nagle w kieszeni Gavina zabu-
czal telefon. To cud, ze mial zasieg tak daleko od cywilizacji.

Wyjal komorke. Na ekranie wyswietlila si¢ twarz brata.
Gavin stanal i otarl pot ze skroni.

- Czes¢, Coop. Co tam?

- Gdzie jestes?

Spiety ton Coopera go zaniepokoil. Moze ich ojczym mial
kolejny zawal serca?

- Wracam z Roan. Co si¢ stalo?

- Dostalismy jakis czas temu wezwanie. Kto$ zglosil, ze wi-
dzial maly, spadajacy samolot. Kolejny telefon potwierdzit,



ze doszlo do wypadku na potudnie od Marshall. Gavin... To
byt 61ty samolot.

Oddech uwigzt mu w ptucach. Mike, jego najlepszy przy-
jaciel, byl dumnym wlascicielem cessny skyhawk - jedyne-
go z6ltego samolotu stacjonujacego na lokalnym lotnisku.
Czyzby Mike zabral dzisiaj Mallory i Emme na wyciecz-
ke? Wyobrazit sobie mtodg rodzine, ktéra widzial w zeszly
weekend, pracujacg w swoim sadzie jabloniowym. Mallory
przytrzymywala wtedy drabing, na ktdrej stat Mike, a dwu-
letnia Emma dreptala boso po porosnietym trawg terenie
i gonila motyle.

Proszeg, Boze. Oby nic im sig nie stato.

- Mike jest dobrym pilotem - stwierdzit Gavin.

- Wiem.

Gavin ustyszat to, czego brat nie powiedzial: mnéstwo
rzeczy moglo po6j$¢ nie tak, pomimo profesjonalizmu pi-
lota.

- Dlugo nie mogtem sie do ciebie dodzwoni¢. Juz prawie
dotartem na miejsce wypadku. Medycy przyjechali kilka
minut temu. Musze konczy¢. Wkrétce bede znat szczegoly.
Zadzwonig do ciebie, gdy czegos si¢ dowiem.

Gavin sie rozfaczyl, zwigckszyt glosnos¢ dzwonka i ruszyt
przed siebie $piesznym krokiem. Jak dobrze, ze jego brat
jest szeryfem - szybko przekaze mu wiesci.

Mial okropne przeczucie, ze rozbity samolot jednak na-
lezal do Mike’a. Pozostawalo tylko jedno pytanie: czy wypa-
dek dalo si¢ przezyc¢?

Nie chcial wierzy¢, ze moglto by¢ inaczej. Zamiast tego,
idac szlakiem, tworzyl w glowie plan. Pojedzie do szpitala
Mission, do ktérego Claytonowie zostang przewiezieni.

Skorzysta z telefonu Mikea, zeby zadzwoni¢ do jego rodzi-
cOw, i przekaze im zlg wiadomos¢. Jedyna zyjaca krewna
Mallory byta jej mama, ale nie utrzymywaly ze soba kon-
taktu.

Emma. Przypomnial sobie podskakujace blond loczki
dziewczynki, kiedy bawila si¢ z nim w chowanego w sadzie
w zeszlym tygodniu. ,,Gabin, dzie jeste$?”

Jego zdradziecki umyst wytworzyl obraz jej malenkiego
ciatka wyciagnietego na fotelu samolotu: nieprzytomnego,
bladego, z krwig cieknacg z glowy.

Nie. Nie mégl sobie pozwoli¢ na te mysli. Musial miec
pozytywne nastawienie.

Chwile pdzniej zerknal na zegarek. Wydawalo mu sig, ze
od telefonu Coopera mineto kilka godzin. Mial dobre tem-
po. Juz prawie dotart do samochodu, ale szpital znajdowat
sie prawie godzine jazdy stad.

Odmowil jeszcze jedng modlitwe za Claytondw, ze $cis-
nietym gardlem btagajac Boga o zlitowanie.

Jego telefon zapiszczal, zagtuszajac odglosy natury.

Cooper. Odebrat polaczenie.

- Powiedz mi, ze masz dobre wiadomosci.

Nastata chwila ciszy.

- Przykro mi, bracie. Mike nie przezyl.

Serce Gavina $cisneto si¢ w piersi. Stopy same sie zatrzy-
maly. Z trudem tapat oddech.

Mike.

- Mallory jest transportowana przez helikopter do szpi-
tala Mission. Ale nie wyglada to dobrze, Gavin. Uwazaja, ze
jej obrazenia zagrazaja zyciu.

Boze, prosze... Nie.



Z trudem umial to wszystko przyja¢ do wiadomosci. Jego
najlepszy przyjaciel... Nie zyje. Ot tak. A Mallory ledwie
trzyma sie przy zyciu.

- Emma?

- Nie bylo jej na pokladzie. Bogu niech beda dzieki. Sa-
molot jest... To cud, ze Mallory przezyla katastrofe, stary.

Gavin przycisnal spéd dtoni do powieki, myslac o Em-
mie. Jej ojciec zginal, a zycie matki wisialo na wlosku.

Przetknat §line przez gule w gardle i zmusit sig, by i$¢ na-
przod.

- Juz prawie dotarlem do auta. Pojade od razu do szpitala.

- Czekaj. Wiesz, gdzie jest Emma?

- Chyba w domu z opiekunkg. Czasem prosza o pomoc
corke Bauerow.

- Dochodzi siédma i opiekunka bedzie musiata i§¢ do
domu. Moze pojedziesz tam i j3 zmienisz?

- Mallory nie powinna by¢ sama w szpitalu. Mike by tego
nie chcial.

- Ona wolalaby raczej towarzystwo Laurel, nie?

Laurel. Oczywiscie. Jego byla Zona bedzie chciata by¢ przy
najlepszej przyjaciolce.

- Nie umiem trzezwo mysle¢. Zadzwoni¢ do niej. Mam
jeszcze jej numer, chyba ze go zmienila. - Albo mnie zablo-
kowata. Nie rozmawial z nig od czasu ostatniej rozprawy
rozwodowej trzy lata temu.

- Jasne, ale moze lepiej to ja do niej zadzwonie.

- No tak. Pewnie.

Nie rozstali si¢ w przyjazni. Poczul, jak powracaja caly
zal i rozpacz spowodowane ostatnim rokiem ich malzen-
stwa, ale udalo mu sig¢ je sttumic.

- Poczekaj chwile, podam ci numer.

Wiaczyl gloénik, odszukal numer Laurel i przedyktowat
go Cooperowi. Jako$ nigdy nie zebral sie w sobie, zeby go
usungc.

- Zaraz do niej zadzwonie - powiedzial Cooper.

- Dzieki, bracie. Dasz mi zna¢, czy udalo ci si¢ z nig skon-
taktowac?

- Pewnie.

Gavin sie rozlaczyl i od razu pomyslat o Laurel, ktora
wkrétce otrzyma te same koszmarne wiesci. Jego szkolna
milo$§¢ przyjaznita si¢ z Mallory od podstawowki. Kiedy
Mallory juz w dorostym zyciu zaczela si¢ spotykac z Mi-
kiem, on i Gavin natychmiast znalezli wspdlny jezyk. Obie
pary byly ze sobg mocno zaprzyjaznione.

Chociaz Laurel i Gavin przeprowadzili si¢ do Asheville,
nadal utrzymywali bliskie kontakty z Claytonami - widy-
wali sie na kolacjach i organizowali wspolne weekendowe
wypady w gory.

Rozwod oczywiscie potozyl kres temu wszystkiemu. Jed-
nak jakims cudem, wbrew wszelkim przeciwnos$ciom, Mike
i Mallory podtrzymywali swojg przyjazn z kazdym z nich
osobno. A nawet jesli jej ciezar nadwyrezyt ich relacje, Ga-
vin tego nie zauwazyl.

To wyjgtkowi ludzie.

Przedart si¢ przez las i wyszedl na zwirowy parking, na
ktérym zostawil swojego denali. Wyjal kluczyki z kieszeni
i popedzil w strone samochodu.

Wtasnie pomyslat o swoich przyjaciotach w czasie teraz-
niejszym... A przeciez Mike zginal.

Odszed!.



To byto nierealne. A jednak w tej chwili Gavin jechat do
ich domu, zeby zaopiekowac¢ si¢ mala dziewczynka, ktéra
wlagnie stracita ojca.

&

Laurel Robinson byta tak bliska otrzymania stanowiska ma-
rzen - a co najlepsze, przyjaciele i wspdtpracownicy jej ki-
bicowali.

Ruby, ponad piecdziesigcioletnia kierowniczka restaura-
cji Dining Room, uniosta kieliszek.

- Za nowg menedzerke Walled Garden.

- I nie zapominajmy: najmlodszg w historii Biltmore Es-
tate - dodata Kayla.

Ruby puscita oko do Laurel, a jej niebieski cienn do po-
wiek zablyszczal w §wietle zyrandola.

- I pierwszg kobiete na tym stanowisku.

- Tak jest!

Niezdolna stlumi¢ skromnego u$émiechu, Laurel stukneta
sie z nimi kieliszkami, a dzwonigcy dzwigk zlal sie z kako-
fonig panujaca w barze Charlotte Street Grill&Pub.

- Piekny toast, dziewczyny, ale nie uprzedzajmy faktow.

Ruby zbyla jej ostrozno$¢ machnigciem reki.

- Prosze cie. Eddington odchodzi na emeryture tuz po
Nowym Roku. Kogo innego mogliby wybra¢, jesli nie jego
asystentke?

- Zawsze moga zatrudnic¢ kogo$ nowego.

Kayla zatozyla krétkie, brazowe wlosy za ucho.

- Po co mieliby to robi¢, skoro maja u siebie najlepsza
specjalistke ogrodnictwa w Karolinie Péinocne;j?

10

- Kogos, kto przez cala swojg zawodowq kariere harowat
dla nich jak wot!

- Doceniam wasz entuzjazm. Serio. Ale staram si¢ trzy-
mac swoje oczekiwania na wodzy. - Zerkneta na Kayle. -
Pamietasz, co bylo ze stajniami.

- Zaczgli szukac kogo$ z zewnatrz tylko dlatego, ze Lu-
dwig nie polecat Russo - odparla kolezanka. - Nic dziwne-
go, ze zatrudnili kogo$ obcego. Ale Eddington ci¢ uwielbia.
Szkolit ci¢ na to stanowisko i wystawit ci rekomendacje.

Laurel miata nadziej¢ i modlila sie, by kolezanki si¢ nie
mylity. Stanowisko menedzera Walled Garden byto do$¢ sta-
bilng pozycja - Richard Eddington piastowat ja przez ponad
dwadziescia lat. To mogta by¢ jej jedyna szansa. Bo gdzie
indziej moglaby p¢js¢? Biltmore Garden bylto spelnieniem
marzen kazdego ogrodnika. Zakochala si¢ w tej cudowne;j
posiadtosci, odkad pierwszy raz pojechata tam na wycieczke
w siodmej klasie. Zdobycie pracy tutaj tuz po uzyskaniu dy-
plomu bylo jak wielka wygrana. Powoli pieta sie po szcze-
blach kariery, a teraz mialo si¢ spelni¢ jej kolejne marzenie
- a wraz z nim miala dosta¢ wyplate, ktéra zapewni jej tak
potrzebne poczucie bezpieczenstwa.

Przyszedt kelner i przyjat zamdwienia, a kiedy odchodzit,
w kieszeni Laurel zabuczal telefon. Pewnie mama. Zwykle
dzwonifa w sobotnie wieczory, zeby si¢ upewnic, czy Laurel
nie pracuje.

Spojrzata na ekran i zmarszczyta brwi na widok niezna-
nego numeru, rozpoczynajacego si¢ od kierunkowego z jej
rodzinnego miasteczka.

Poczula, jak w Zoladku osiada jej kamien. Czy cof si¢ sta-
to jej mamie? Ojczymowi?
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- Muszg¢ odebra¢ - oznajmila, po czym skierowala si¢ do
drzwi, zeby porozmawiac na zewnatrz, gdzie byto relatyw-
nie cicho. Po drodze odebrala potgczenie.

- Laurel? - spytal meski glos.

W restauracji byto bardzo glosno.

- Tak?

Powiedzial co$ jeszcze, ale czyj$ gromki $miech zagtuszyt
jego stowa.

Laurel pchnelfa drzwi i mineta grupe ludzi wchodzacych
do $rodka. Kiedy drzwi si¢ zamknely, poziom halasu znacz-
nie si¢ obnizyl.

- Przepraszam, nie slyszalam pana. Prosz¢ méwic.

- Méwi Cooper Robinson. Niestety mam zfe wiesci. Nie-
daleko Marshall doszto dzi$ po potudniu do wypadku sa-
molotu i zostalem do niego wezwany. To byt samolot Mike’a
Claytona, Laurel. Bardzo mi przykro, ale on zginat na miej-
scu.

Niespodziewanie poczula uktucie zimna, ktdre rozlato si¢
na zewnatrz i splyneto po niej az po czubki palcéw, wpra-
wiajac je w odretwienie. Mike nie zyje? Nie, to niemozliwe.

- Mallory byla z nim. Przezyta katastrofe, ale jest w bar-
dzo zlym stanie. Wtasnie wiozg ja do szpitala Mission.

Laurel otworzyla usta, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden
dzwiek. Czy to si¢ dzialo naprawde¢? Jak to mozliwe? Nie
dalej jak w $rode rozmawiala z Mikiem i Mallory przez Fa-
ceTime. Byli szczesliwi. Byli z y wi.

- A coz Emmag?

- Nie bylo jej w samolocie. Zostata w domu z opiekunka.

Mike nie zyje. Dobry, szczodry Mike. Byl taki cierpli-
wy, kiedy jego Zona spedzala z Laurel cale dnie w trakcie
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rozwodu. Mallory podtrzymywala ja na duchu i pomagata
jej przejs$¢ przez to, co najgorsze. A Mike, chociaz byl naj-
lepszym przyjacielem Gavina i na pewno trzymal jego stro-
ne, nigdy nie okazywal jej zadnej urazy.

- Laurel? Styszysz mnie?

Starala si¢ zepchna¢ glaz, ktéry pojawit sie jej w gardle.

- Tak... Powinnam... Szpital Mission, tak powiedziates?

- Pewnie wlagnie teraz ja tam dowiezli. Méwili co$ o obra-
zeniach wewnetrznych i... Bede szczery, Laurel: nie brzmialo
to dobrze.

Dobry Boze w niebie.

- Juz tam jade. Dzieki, Ze zadzwoniles, Cooper.

Rozlaczyta sig, niezdolna przetrawi¢ mysli, ze wladnie
pierwszy raz od trzech lat rozmawiata z bylym szwagrem.
Ani tej, ze Mike nie zyl, a Mallory byta w krytycznym stanie.

Schowata telefon do kieszeni i wrocita do srodka po to-
rebke. Musiata wzig¢ sie w gars¢, bo najlepsza przyjaciotka
potrzebowala jej teraz bardziej niz kiedykolwiek.

Po pewnym czasie, ktéry zdawal si¢ trwac calg wiecznosc,
Laurel zaparkowala swoja honde civic na parkingu przed
budynkiem oddzialu ratunkowego i popedzita do drzwi.
Mallory z tego wyjdzie. Musiala. Miala §liczng céreczke,
ktora trzeba wychowac.

Czy byla przytomna? Czy wiedziala, ze Mike nie Zyje? Czy
to Laurel bedzie musiata jej o tym powiedzie¢? Blagam, tyl-
ko nie to. Tych dwoje... stanowito modelowe malzenstwo.

Podwdjne drzwi sie rozsunety i wyptynelo z nich chlodne
powietrze. Laurel podeszta do lady rejestracji, przy ktdrej
powitala ja powsciagliwym usmiechem kobieta w $rednim
wieku.
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- W czym moge pomoc?

- Przyjechalam do Mallory Clayton. Podobno przed chwi-
lg przetransportowano ja z miejsca wypadku lotniczego.

- Jest pani krewng?

- Nie, jestem jej przyjaciotka. Ona nie ma rodziny, oprocz
meza, ktory zginal w tej katastrofie. - Glos zalamal jej si¢
na ostatnim stowie. - To moje dane kontaktowe podata do
nagtych wypadkéw.

Twarz kobiety zmigkla.

- Zaraz zobacze, co uda mi si¢ ustali¢. Prosze zaczekad.

Stukala co$ na klawiaturze, a Laurel czekata.

Mijaly sekundy. Minuty. Czemu to tak dtugo trwa?

W koncu kobieta uniosta wzrok znad ekranu.

- Jest teraz operowana.

A wigc zyla. To dobra wiadomos¢.

- Moze mi pani powiedzie¢, co jej jest?

- Kto$ z oddzialu bedzie w stanie pani pomdc. Pokieru-
je pania do poczekalni. Po skonczonej operacji wyjdzie do
pani lekarz i poinformuje o stanie zdrowia pacjentki.

- Dzigkuje.

Laurel nie dostawata zadnych informacji. Czekata w pocze-
kalni z kilkoma innymi osobami, zbyt zaniepokojona, zeby
usigé¢. Chodzita od okna do okna, modlac si¢ calym ser-
cem. Po raz nie wiadomo ktéry spojrzala na zegar. Od jej
przyjazdu mineta prawie godzina.

Nie miala pojecia, czy operacja potrwa godzine, czy dzie-
sie¢. Dlaczego nie byto tu kogos, kto odpowiedzialby na jej
pytania? Czy nie wiedzieli, Ze bycie niedoinformowanym
i tak bezradnym bylo istng torturg?
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Wysoka kobieta w niebieskim ubraniu medycznym we-
szfa do poczekalni i wszystkie oczy spojrzaly w jej strone.

- Mallory Clayton?

Laurel podeszta do niej na drzacych nogach. Nie podobat
jej sie ponury wyraz twarzy lekarki.

- Czy nic jej nie bedzie?

- Dzien dobry, jestem doktor Metz. Pani jest krewna?

- Nazywam si¢ Laurel Robinson. Mallory nie ma krew-
nych. Jestem jej przyjaciolka i osoba do kontaktu w naglych
wypadkach. Czy nic jej nie jest?

Kaciki oczu doktor Metz odpadly razem z kacikami jej ust.

- Moze chodzmy gdzies$, gdzie bedziemy mogly poroz-
mawiac na osobnosci, pani Laurel.



RozDz1AE DRUGI

Gavin nie mag} sie powstrzymac. Poszed! na pigtro i przez
korytarz do pokoju dzieciecego. Zajrzat do $rodka i zobaczyt
Emme, $pigca spokojnie w t6zeczku. Na zewnatrz dopiero
zaczynalo si¢ $ciemnia¢, ale Mike powiesil tu zaciemniajace
zastony, wiec pomieszczenie o$wietlata tylko lampka nocna
w ksztalcie ksiezniczki.

Serce $cisneto mu si¢ na widok stodkiej buzi dziecka i mia-
rowych ruchdéw jej klatki piersiowej. Nic jej nie bedzie. Kie-
dy Mallory obudzi si¢ po operacji, Gavin zabierze do niej
Emme. Dobrze im to zrobi. Teraz musialy trzymac sie ra-
zem. Gavin bedzie im pomagal we wszystkim, czego tylko
beda potrzebowac. Bedzie podtrzymywal w Emmie Zywe
wspomnienie o tacie, opowiadajac jej o nim - a historii znal
mnostwo.

Czujac si¢ lekko podbudowany, zamknat drzwi i zszedt
na dét. Przyjechal tuz po tym, jak Chloe polozyla Emme
do 16zka. Widywali sie wczesniej przelotnie, wigc opiekun-
ka wiedziala, ze Gavin jest przyjacielem rodziny. Powiedziat
jej tylko, ze Claytondw co$ zatrzymalo i przystali go, zeby ja
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zmienil. Nie chcial, by wie$¢ o $mierci Mike’a rozeszla si¢
przedwczesnie. Dopiero kiedy Chloe zatrzymata si¢ w pro-
gu z niezreczng ming, zdal sobie sprawe, Ze nie otrzyma-
ta zaptaty. Przeprosil j3, wyjal gotéwke z portfela i podat
dziewczynie.

Gavin oci¢zale pokonat stopnie. Jak dobrze, Ze Emma juz
spala. Potrzebowat czasu, zeby przetrawic to, co si¢ stalo, za-
nim bedzie gotéw odpowiedzie¢ dziewczynce, gdzie s3 jej
rodzice. Byta calkiem wygadana jak na dwuipétlatke, juz Ia-
czyla ze soba trzy lub cztery wyrazy w zdania. Ale co mial jej
powiedziec¢? Jak w ogéle mogla zrozumie¢, ze jej tata odszedt
na zawsze, skoro sam Gavin miat problem, by to przyswoi¢?

Nieco wczesniej, stojac na podjezdzie przed domem przy-
jacidl, zadzwonil do mamy i przekazal jej zte wiesci. Mia-
ta poinformowac reszte rodziny Robinsonéw i modli¢ sie
o zdrowie dla Mallory. Kiedy rozmawiali, szok juz ustgpit
i Gavinowi poplynety pierwsze lzy.

Zamrugal. Jak dlugo stal tutaj, u podnoéza schodow i ga-
pit si¢ na salon? Wszedzie byty porozrzucane zabawki. Pod-
szedl automatycznie do stosu klockéw magnetycznych i za-
czal sprzata¢. Sunny, nalezaca do Clayton6w suczka golden
retrievera, obserwowatla go z ulubionego miejsca przed ko-
minkiem, z przechylong glows i uniesionymi uszami.

Juz prawie skonczyl odktada¢ zabawki na miejsce, kiedy
telefon zawibrowal mu w kieszeni. Cooper. Odebrat pota-
czenie.

- Cze$¢, masz jakie$ wiesci?

- Wlasnie rozmawiatem z kims ze szpitala. - Nastata chwi-
la ciszy, zwiastujaca zle wiadomosci. - Przykro mi. Mallory
nie przezyla.
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Gavina przeszedt dreszcz. Nogi sie pod nim ugiely, wiec
usiadl na sofie. To nie mogla by¢ prawda. Mike i Mallo-
ry... nie zyli? Tak po prostu? Juz nigdy ich nie zobaczy?

Jego wzrok powedrowal w goére schodéw. Emma spala,
nie§wiadoma, Ze jej caly swiat wlasnie rozsypal si¢ na ka-
watki.

- Nie przezyta operacji - dodal Cooper. - Obrazenia we-
wnetrzne byly zbyt rozlegte.

- To sie nie moze dzia¢ naprawde.

- Wiem, Gavin. To okropne.

Biedna Laurel. Rzadko sie przed kim$ otwierata. Miata
waskie grono bliskich przyjaciél. Tak mate, ze Gavin nie byt
pewien, czy ktokolwiek jeszcze si¢ do niego zaliczal.

- Czy Emmie nic nie jest? - spytal Cooper.

- Spi. - Gavin polozyt reke na glowie. - Co ja mam jej po-
wiedzie¢, Coop? Co si¢ z nig w ogole stanie?

- Nie wiesz, czy mieli jaki$ plan awaryjny? Testament?

- Chyba... tak. Mike wspominat co$ o tym jakis czas temu.
- Gavin mial by¢ wykonawcg testamentu, o ile pamig¢ go
nie mylita. Ale to bylo ponad dwa lata temu, zanim urodzi-
ta sie Emma.

- Czy jest jaki$ krewny, ktory moglby...?

- Rodzice Mikea. Sg juz w podeszlym wieku, zostali rodzi-
cami po czterdziestce. Ale moze przejma opieke. Mallory
miata matke, ale nie widywaly si¢ od lat.

- Rodzenstwo?

- Oboje s3 jedynakami. - Byli jedynakami. Gavin potart
dlonig twarz.

- W takim razie... Miejmy nadzieje, ze wyznaczyli praw-
nego opiekuna.
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- A jesli nie? Co si¢ stanie z Emma? - Poczul, jak w ciszy,
ktdra nastgpila, narasta w nim strach.

- Rano trzeba bedzie powiadomi¢ opieke spoteczng...
I Emma zostanie uznana za nieletnig sierote, nad ktéra pie-
cz¢ przejmie panstwo.

- Co?! Nie. To si¢ nie moze wydarzy¢. Mike i Mallory ni-
gdy by tego nie chcieli. - Kto by chcial?

- Obawiam sig, ze tak to dziala, jesli nie ma innego planu.
Rodzina bedzie miata mozliwos¢ zlozenia wniosku o przy-
znanie opieki. Ale jesli nikt si¢ nie zglosi, Emma trafi do
pieczy zastepczej, az znajdzie si¢ dla niej rodzina adopcyj-
na na stale. Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie. Moze
przejrzysz ich dokumenty i co$ znajdziesz?

- Zaraz si¢ do tego wezme.

Gavin si¢ rozlaczyt i poszed! do gabinetu znajdujacego
sie w jednym z pokoi w domu. W gltowie wirowalo mu od
mysli. Co, jesli Claytonowie nie ustanowili opiekuna? Co,
jesli Emma trafi do obcej rodziny? Do pieczy zastepczej, jak
zona Coopera, Katie? Nie. Mike i Mallory na pewno mieli
jakis$ plan. Trzeba byto tylko znalez¢ papiery.

Kwadrans pdzniej musial przyzna¢, ze organizacja nie byta
mocng strong Claytonow. Szuflady na dokumenty wcale nie
byty pelne teczek i folderdw, tylko stoséw przeréznych po-
mieszanych papieréw, od dowodow rejestracyjnych samo-
chodéw po biznesowe kontrakty. Jak udalo im si¢ prowa-
dzi¢ Jabloniowe Wzgérze w ten sposob?

Przejrzal pierwszg szuflade i wlasnie zabierat si¢ za dru-
g3, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi. To pewnie mama
albo Cooper. Dzigki Bogu nie zadzwonili dzwonkiem i nie
obudzili Emmy.
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Podbiegt do drzwi i otworzyl je.

Zamarl na widok swojej bylej zony, stojacej w swietle lam-
py na ganku.

Otworzyla szeroko brazowe oczy. Zamrugala.

- Gavin.

Musiala nie zauwazy¢ jego denali, zaparkowanego w cie-
niu z boku domu. Na jej twarzy malowalo si¢ cierpienie
i miala przygarbione ramiona.

Serce $cisneto mu sie w piersi. Wtasnie zmarla jej najlep-
sza przyjaciotka. I jego najlepszy przyjaciel. Automatycznie
wyciagnal rece, chcac dac jej pocieche. Laurel zesztywniata
i skrzyzowala ramiona. Przeszla w tryb petnej samoobrony.
Czesto widywal u niej te poze w ostatnim roku malzenstwa.

Nie przyszto mu do glowy, ze jego nastr6j moze si¢ dzis
jeszcze bardziej pogorszy¢, ale mylil sie. Opuscit rece wzdtuz
ciala. Oznakga tego, jak zle si¢ miedzy nimi ukladalo, byto to,
ze nawet tragiczna utrata najlepszych przyjaciot nie skruszy-
ta ani jednej cegly z postawionego przez Laurel muru. Trzy
lata roztaki i cala gora zali staly miedzy nimi klinem.

- Gdzie jest Emma? - spytala.

- Spi. Nic jej nie jest. Co ty tu robisz? - Nie chcial, by za-
brzmialo to tak bojowo.

Jej oczy rozbtysty.

- To samo, co ty. Sprawdzam, czy u Emmy wszystko do-
brze.

- Na razie tak.

Sunny przeélizneta sie obok niego i przywarta do boku
Laurel, merdajac ogonem.

Dtlugie, brazowe wtosy kobiety opadly jej na ramiona,
kiedy schylita sie, zeby z sympatig podrapac psa za uchem.
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Laurel przyjezdzala czasami do Riverbend od dnia rozwo-
du. W koncu mieszkatla tu jej mama. Ale zawsze udawalo
jej sie unika¢ Gavina. Na pewno nie przypadkiem.

Wyprostowala si¢ i spojrzala mu w oczy.

- Mallory... Nie przezyla. - Zadnych tez. Pewnie nadal
byla w szoku. A poza tym rzadko plakata.

Chociaz Gavin dawno temu sprawil, Ze skurczyta si¢ w za-
plakany klebek lezacy posrodku ich wielkiego, malzenskie-
go 16zka. Odsunat od siebie to wspomnienie.

- Wiem.

- Co si¢ stanie z Emma?

- Nie wiesz, czy mieli jaki$ plan?

W jej oczach co$ blysnelo, lecz zaraz spuscila wzrok na
psa.

- Hmmm... Nie jestem pewna.

Nie wiedzial, co to za mina, ale nie mial teraz sily rozszy-
frowywac, co byta zona mogta mie¢ na mysli.

- Moze pomozesz mi szukac¢? Wtasnie zaczalem przegla-
dac ich dokumenty. Jest w nich niezly balagan.

- Dobrze.

Otworzyl drzwi szerzej i wpuscil ja do srodka. Wygladata
na taka zdruzgotana, ze nie zebral si¢ na odwage, by prze-
kazac jej to, co Cooper moéwil o opiece spolecznej. Mial na-
dzieje, ze znajda dokumenty i wszystko jakos si¢ ulozy.



